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BIATBOPEHHA OCOBJH/IBOCTEﬁ ITEPERJIATY
JUCRYPCY IHAYCTPII MOJIU

AHortanisi. CTarTioO MPUCBSYECHO MpoOJeMi BiITBOPESHHS
0COOJHMBOCTEH TepeKyIaay AUCKYpCy IHAycTpii moau. Byno
OKpECJICHO Miclle JUCKYpCy IHAYCTpii MOIU B TapajurMi
CY4YacHUX JUCKYpPCIB, 3’COBaHO KOMYHIKaTHBHI 0COOJIMBOCTI
JUCKYypCy HIYCTpii MOIH, BCTAHOBIEHO cHenudiky TepMiHO-
JIorii JUCKypey 1HAYCTpii MOIM, BU3HAUCHO TPYIHOLIl mepe-
KJIaJy TePMiHiB iHIYCTPil MOAN YKPaiHCHKOIO MOBOIO.

Mera JOCHIKEHHS TIOJSTaE Y BUSBICHHI 0COOMMBOCTEH
nepeKany AMCKypey inayctpii Moau. OG0’ €KTOM 0 CIiKECHHS
[IOCTAa€ TEPMIHOCHCTEMA AHIIIOMOBHOTO JTUCKYPCY 1HIYCTpii
moau. [IpeaMeTom MOCHiIKEHHS TOCTArTh 0COOIMBOCTI TUC-
KypcCy 1HAYCTpii MOIH B aCHEKTI NepeKIamy.

Ipu nocmimpkeHH] Oy BUKOPUCTaHI TaKi METOIM: KOMIIO-
HEHTHMH, COLIOMIHTBICTUYHUI Ta CEMaHTHYHNN aHaIi3H1, OIH-
COBHI Ta 3iCTaBHUI METONIH, y3araJbHEeHHS, CHCTEeMaTH3allisl.

PesysabraTtu pociimkeHHs. TekcToBa CKIIazoBa iHAYCTPii
MOJIY PO3IIISIAETHCS SIK 3 JIIHTBICTHYHOTO, TaK 1 3 €KCTPaiHIBi-
cTUYHOro 0oky. OKpecIeHO IOJ0BHI XapaKTEepUCTUKH 001acTi
JOCTIKEHHS 3 (JOKYCOM Ha JIEKCHYHUX OIMHHILIX, IKi CTAaHOB-
JSITh TUCKYPCHY crermdiky. OIMIcaHo sSBHUIIE MYJITETUMOYC-
HOCTI, SIKE CTaJ0 HEBill'€MHOI YaCTHHOI JUCKYPCY 1HAYCTpii
moau. OcobnrBa yBara npuIiisiiack ciocod0am CIIOBOTBOPEHHS
Ta MepeKIIaay TaKCOHIB 00paHoi cepu ToCiiKeHHS.

3’COBaHO, 110 JIEKCUKA IHAYCTPii MOIU € BaXKIUBUM JIMC-
KypCHUM KOMIIOHEHTOM. Crienndiky JIEKCUKU TUCKYpCY 1HIY-
CTpii MOIU CTaHOBJIATH JICKCUYHI OJMHUIN 3 JIIHTBOKPAiHO3-
HaBYMM KOMIIOHEHTOM.

JlocnianBimy HU3KY TEKCTOBHX IIOBiIOMIICHb, aBTOPAMH
BCTAQHOBJICHO, L0 IPH MEpeKiIaii TaKCOHIB 1HAYCTpii Moau
HepeKiiaiad CTUKAE€ThCA 3 HU3KOIO TPYJHOIIB, BUKIMKAHUX,
B [IEPIILy YEPIy, BIZICYTHICTIO JIEKCUYHUX BiANOBIJHUKIB y MOBI
nepexany. Lle moscHIOETbCST THM, TI0 JISKCHKA IHIYCTpil MOIH
HE 3aBXIU BIUCYETHCS B IPYITy ITOBHUX CKBIBAJCHTIB Iepe-
KJIa/ly 4epe3 MOETHAHHS €THIYHHX, COLlIalIbHUX, TeorpadiuHuX
Ta iHIIUX (GaKTOPiB, SIKi HEPO3PUBHO IOB’A3aHI 3 MOBHUM PO3-
BUTKOM Ta (DYHKI[IOHYBaHHSIM.

ABTOpH AIMIUTM BHCHOBKY, IO MOAAJIBILIE JIOCIIIKEHHS
00paHuX MpooJIeM € TIEPCIEKTUBHUM, OCKIIBKH JTUCKYPC 1HTY-
CTpii MOJHM TOCTIIHO PO3BUBAETKLCS Yepe3 MOSBY HOBHUX apTe-
(baxkTiB iHIYCTpIl MOJH, @ OTKE, MOSIBY HOBHX JICKCHYHHUX TaK-
COHIB U1 1X MO3HAYEHHS, @ TAKOXK YePe3 PO3BUTOK AUCKYPCY
KOMYHIKAI[i{HUX TeXHOJOTi.

Kuro4oBi ciioBa: nuckypc iHnycTpii MOJAU, MyJIBTUMOJYC-
HICTb, TEPMiH, TAKCOHU C(Hepr MOMH.

MocranoBka mpodmemu. CydacHi mporpec MOACTBA, PO3BH-
TOK HayKH 1 TeXHIKH niepesidaqac akTHBHUI PO3BUTOK TEPMIiHOMOTTI,
a OTKe 1 aKTHBHE BUBYCHHS MPOLIECIB HOMIHALLT Ta TEPMIHOJOTI-
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3amil. Jlo MeHII JOCITiIKEHUX TEPMIHOCHCTEM HANCKHUTH TEPMi-
HOCHCTEMA THIYCTpii MOMH, a Pa3oM 3i CTPIMKIM PO3BUTKOM Ii€i
iHyCTpil Ta MOCTIHHOK MOSBOK HOBHX TAKCOHIB, JOCIIIKEHHS
B TTAHI OPi€HTAIiT CYYacHNX MEpEeKIaI03HABYMX CTY/iH Ha 3’cy-
BaHHS 3aKOHOMIPHOCTEH Min0Opy BiAMOBIIHKKIB 3 YpaXyBaHHAM
LIHPOKOTO JIUCKYPCHOTO KOHTEKCTY € JOCHTb AKTyanbHUM. Y 3B’S13-
Ky 3 IMM, BHHHKA€ HEOOXIIHICTH JOCTIIKCHHS TEPMIHIB 1HJY-
CTpii MOZIH B acTMeKTi X CEMAHTHYHOTO Ta KOTHITHBHOTO 3HAYECHHS
Ta 0cobmiBocTel (YHKIIOHYBAHHS B YMOBAX Cy4acHOi MIKKYIb-
TYpHOT KOMYHIKaIIii.

Anani3 ocTamHix pocdimkenb i myOaikamiii. [luckype
immyctpii Momu moctae y ¢okyci mpocmimkens S.C. MarocsH,
®.J1. Kocuupkoi, T.B. Jonrosoi, I.B. ITomosoi, ane i goci 3amuiia-
€ThCS HEJOCTATHBO BMBYEHHM B ACTIEKTI MEPEK/IA03HABCTBA, 1O
3yMOBJIIOE HE3MIHHO 3pOCTAI0UMIH IHTEPEC Ta AKTyaTbHICTh 00PaHOT
Temu. JlociKeHHS IepeKiagabKoro aCekTy JUCKYpey iHaycTpii
MOJIH € aKTYaJIbHUM TaKOX Y TIaHI OpieHTalii CydyacHuX nepexia-
J03HABYHX CTY/Iii Ha 3’ AICYBAHHA 3aKOHOMIPHOCTEH MiI00pY BifIO-
BITHUKIB 3 YpaXyBaHHAM IHPOKOTO MCKYPCHOTO KOHTEKCTY.

IlocTanoBka 3aBaanHs. MeTa JOCTIDKEHAS TOJIATAE Y BHSB-
JIeHHi 0cO0NMMBOCTEl MIEPEKIaNy IUCKYPCY IHIYCTPil MOIH.

00’ €KTOM TOCTIKEHHS TOCTAE TEPMIHOCHCTEMA AHTTIOMOBHO-
To JucKypey iHxyctpii Momu. [lpenmeToM T0CHiKEHHS TOCTAIOTH
0cOOTMBOCTI TUCKYPCY 1HAYCTPii MOTH B ACTIEKT] IEPEKIALY.

Buknan ochoBHoro marepiamy. Y cydacHOMY MOBO3HABCTBI
TEPMiH «IHCKYPC) BUKOPHCTOBYEThCS HEONHO3HAYHO, 10 3yMOBJIE-
HO 0araTOBUMIPHICTIO AUCKYPCY T HOTO WCIEHHUMH iHTEpIpeTALli-
s, Y T po0OTi TIij] TUCKYPCOM PO3YMI€TBCS TEKCT 13 CYKYIHICTIO
T03aMOBHIX YMHHUKIB: 3HAHHS TPO CUTYALIf0, MOBLIB, TOLIO [ 1].

Kosxen mckypce € CycibHIM iHCTHTYTOM 1 Ma€e cBOi 0co0MH-
BocTi. JicKype iHAycTpii MoK — e MPOLYKT CBiIOMOI TBOPUOCTI
TofIelt CBITY MOJIH, BiH BKJTIOYAE B ce0€ CYKYTHICTh OTO3HILH 1 Tpa-
BIJ IOETHAHHS €EMEHTIB 0Ty [4].

OcoOmuBicTIO TUCKYPCY MOIH € TIOIMPEHHS MOIH K 3MICTY.
Cremndira guckypey MOIH TOATae B TOMY, IO €10BO iIMMOOLi3ye
CTIPUHHSATTS IIHOTO JMCKYPCY HA TIEBHOMY PiBHi po3Mi3HABAHHS, (ik-
cye piBeHb Jenm(ppyBaHHs, Tepeac iHPopMaIlito, Ky He Tepenae
dororpadis, a omuc MiIKPECITIOe 3HAYYIIICTb TIEBHUX €EMEHTIB [3].

Mertoro smckypey iHAyCTpil MOIH € OTHKC 1 ipe3eHTaIls Mofie-
melt onsry. YuacHMKaMu JMCKYpCy iHAYCTpil MOIH € aJpecaHTn
(pemaxTopu, CTHIICTH, MojenbepH, (oTorpadu, MaHEKeHHHKH,
TOCTAYANbHIKA MOTHOTO OfIfTY) 1 ajpecatd (KIMi€HTH, duTadi,
3aMOBHHKH). ba30BOI0 mapoio CHITKYBaHHS MCKypCy iHAYCTpil
MOJIH € PEIaKTOp, YMTay i 3aMOBHUK. JJUCKypC MOIM SK MiJBUJ
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IHCTHTYI[IHOTO JUCKYPCY BCTAHOBIIOETHCS CYCHLTBHOKO TMPAKTH-
KOKO 1 IIPE/ICTABNICHUH Y XKAHPOBUX PiSHOBUIAX: OIKC (Tpe3eHTa-
11isT) MOJIEJT], MPE3eHTAIis (ipMu, TaOHI Po3MipiB [S], TOIIO.

Yacto muckypc iHmycTpil MOmM peami3yeTbcs 3acobamu
Mac-MeJlia B JKypHANIaX MOJHM, AKi BITHOCATH JI0 JOTOMDKHOTO
CETMEHTY Ta MOALITIOTh Ha TIAHIEBI KYPHAIH, CTIOKHMBAIIBKI XKYp-
HaM Ta Ipodeciiiti BumaHus [2].

Jluckypcy iHIyCTpii MOAM BIAcTHBA IEBHA CTPYKTYpa MOBI-
nomieHs iHpyctpii Momu. Tak, Bei cTarti i€l cdepu MarTh ryd-
Hy Ha3By JJIsl IpUBEPHEHHS yBaru untada [6]. Juckype ingyctpii
MO/ XapaKTePH3YEThCs {HTEPTEKCTyalbHICTI0, TOOTO BepOambHa
iHopMaLlis 0CHOBHOT YaCTHHU TOETHYETHCS 3 MATIOHKaMH, (oTo-
rpadisv, GipMOBIMH 3HAKAMH TOILIO.

[ON0BHMM 3aBIAaHHAM OCHOBHOI YACTHHH IIOBIIOMIICHHS
€ aKIECHTYBAHHS YBard Ha HEOOXINHOCTI MOKYIKH TOBAPY, BUCBIT-
TIeHH Ta MiIKPECIEHHS BCIX KOPUCHUX BIACTHBOCTEH Ta HOBH3HH
[4]. Texct moBuHEH OyTH CKIajIeHHH TaK, HAYeOTO aBTOP PO3MOB-
Js€ came 3 umTaueM, arMochepa ix Oecimu OyTH IpyXHBOI, allKe
came 3a YMOBH JIOBIpH JI0 ajpecaHTa MOKYTb peaisyBatucs Horo
Hamipu [6; 2].

[Ipu3HaYeHHS 3aKIHOUHOT YACTHHHU TEKCTY cepy MO — y3a-
TANILHATH BCHO iHDOPMAIito, BUKJIAJEHY B CTATTi, IE Pa3 Haromo-
CHUTH Ha OCHOBHHX MOMEHTAX Ta CIIOHYKATH YATa4a 1O INOIIYKY
AeTanbHioi indopManii un moxkynku Tosapy [8].

[lix 4ac mocmimkeHHS OyMO BHSBIEHO JEKUTbKA KIiIIE, SIKi
posnounHatoth crartio. Hampuknan, Last collection influenced
on fashion — Ocmanus Konexkyis gnaunyaa na ceim moou, Fashion

House — [lim moou, Design agency showed — KpeamugHi azenyii

npedcmaguny, (name) presented his / her new collection — (In’s)
HpeOCmasus ce0io HOGY KOIeKyil.

Crarti, B fIKMX TPOCTO OMWCAHI MOAIl, IO BigOYMICA B CBITI
MOJIY, 3a3BHYUA IOYMHAIOTH TAKAMHE CITOBaMH: Tonight — cb0200Hi
ggeuepi, the present day — yboeo Ous, this evening — yboeo 6evopa,
today — cbo2o0ui, this morning — yboeo pauxy, yesterday — euopa,
last evening / night — munynoeo euopa, yesterday evening — MuHy-
JI0TO BEUOpa, yesterday morning / afternoon — BuOpa 3 paHKy / 10
001, to date — Ha cbo2o0Hi. B 1IbOMy CEHCI JOpEUHO 3BEPTATH yBa-
TY Ha MiIKpecIeH I HOBU3HH iHQOpPMAIii MO0 CBITY MOMH.

[HKOMH CTATTI HABMHCHE TTOYMHAIOTH LUTATOKO OJHOTO 3 JM3a-
HEpiB Yi KPATHKIB MOJIH, a TIOTiM 200 apryMEHTYIOTh CBOIO TOUKY
30py, abo po3nosifaroTh po nopito. Hanpukna, “I feel like brush-
ing them a bit! I'm dying to take out my little hairbrush” Charlotte
Olympia Dellal exclaimed at the Emilio de la Morena show in Lon-
don. — «A siduysaio senuke daxcanns mpoxu ix sauecamu! A nedee
mpumaro cebe 8 pyKkax, oo e Oicmanmi 80k MAieHbKy Wimxy 01
gonoceay, — 3aasuna Llaproma Onimnis Jennan na noxasi Eminio
de na Mopena 6 Jlonooni.

KinniBka TEKCTOBOrO MOBIHOMJICHHS (OKYCYEThCS HA IPO-
HOBKEHHI 00TOBOPEHHS Wi 3B’S3KY OMMCAHOi MOMii 3 MaiOyTHi-
MU in the next issue — ¢ HacmynHomy sunycky, fashionable critics
noticed — Kpumuxy Moo 3a3Hauuy.

Takoxk XapakTepHUMH € KITIIIOBAHI HATIUCH Ta TX TIOPSIOK Po3-
MileH st T (oTo, J¢ 3a3BUUAil BKA3YIOThCS iMeHa QoTorpada,
CTHITICTA, ACHCTEHTA CTHITICTA, TIEPYKaps Ta Bi3aXKHCTA.

[ixaBuM (axkToM € mepekTaj Ta BiIMOBITHICTb IMX HATMCIB
B YKDAiHCBKUX Ta AHIJOMOBHHX BHIAHHSAX, Hampukiam: Styling
and photography — cmuns ma pomoepacpia, Make-up — sizanxcucm,
Hair - nepyxap, Styling assistance — nowiunux cmunicma, Model —
MoOenb. 3aTIEKHO BiJf JKYPHATY BOHM MOXYTh BapiioBaTHCA. 3a3BH-

Yaif 11 BIIOMOCTI BKA3YIOTbCS B IPABOMY BEPXHBOMY KYTi CTOpiH-
KH, 2 B JIIBOMY HIDKHBOMY KYTi PO3MILLIYIOTh CIUCOK Ha3B OJATY, AKi
300paxyr0Thes Ha (otorpadii, ix HiHy, Ha3BU KOJEKIIiH Ta Ha3By
OyIMHKY MOJI.

OcTanHIM YacoM CIOCTEPIra€ThCs TEHACHIS PO3IIMPEHHS
iHIycTpii Momm, 1i BEXiX 3 0OMEXeHOi cepd Ta 3anyueHHS 10
MOJIH «3BUYANHUX JTIONICH», IOCTYIHICTh Pi3HOMAHITHUX HAIPAMIB
MOJIA HE TUTHKW BHIIBOMY KJIAcy COIYMY, ane i po0odoMy Kiacy.
Ll TeHneHIis He MOTIa He BiHoOpasuTHCS 1y JKypHANaX MOMH,
JIe BCE yacTile mopsj i3 Gororpadismu BiToMHUX MOJENEH CTalu
3ycTpivaricss Gororpadii «3BHUARHAX» TPOMAJITH, OMHC IXHBOTO
OJIATY Ta HA3BU OyIWHKIB MOJH, JI0 SKMX HANeKuTh onsr. Hapasi
Taka TEHJCHIIIS BCE YACTINIE 3’ ABIIETHCS B KYPHATIAX MOJH, aIDKe
CTHITb «KEXYyaI» TPONaraHyroTh BiIOMi JIIOIH HAIIOTO Yacy.

[Hmmm BaroMuM (hakTOpOM, KU 3yMOBITIOE TIEPEKIAT, € M)ib-
MUMOOYCHICMb TEKCTY-OPHTiHANY, KA TIPOSBIAETHCA K HAOUHHH
TIPUKIaJ HOBOTO MpEAMETY ofsry. TepMiH «MyIBTUMOIYCHICTb
BIIEpIIIE 3aMPOTIOHYBaa y cBoiit poboti JI.B. Minaesa [7; 9]. Mynb-
THMOZyCHICTh OyBae JIBOX THITB: MOBHA Ta BizyanbHa. [lo MOBHOI
aBTOPH BITHOCATH HA/IMKCH B XKypHANAX M1 i HaJl oTorpadismu,
Ha SKUX 300paxyeThes nepHui mpeaMer. Ha mokasax Moxu MoBHa
MYJBETHMOZYCHICTh TPECTABICHA YCHAMH KOMEHTapsiMH 3 OOKY
Bemydoro. HaifuacTime BHKOPHCTOBYETHCS Bi3yaibHA MYNBTHMO-
IyCHICTb, MPEACTABNCHA HA MOKA3aX MO MY3HKOIO, BOPAHHSIM
Moieni, Ti 3a4iCKol0 Ta MaKiskeM. Y JKypHATax MOJH Bi3yalbHa
MYJIBTHMOZYCHICTh BUpaXeHa hotorpadismu. 3aranoM MyIsTHMO-
JyCHICTh Ma€ MPAKTHYHE 3HAYCHHS, OCKUTBKA YHAOUHIOE TIOBiIOM-
JIEHHS 1 CTIPHsie KPAIOMY PO3yMIHHIO TEKCTOBOI iH(OpPMAIIiI.

Yuray iHTEpHpeTye BisyanbHi ((OTO B XKypHAmax, KOIbOPO-
BY MAJITPy MPEACTABICHOTO OAATY) 1 BepOaibHi (OmMic Momemi:
acon, po3mip, CTHIb, LiHM) JaHi, IO CTAHOBIATH IHTEPIPETY-
104y mizgctaBy Mogeni. CipuifHATTS MaTepiany B JKypHANaX MOIH
ii KOHCTPYIOBAHHS MOJIENi Bi0YBAIOTHCS MPAKTHYHO OJHOYACHO
3 00pOOKOI0 1[HOTO MaTepiany, Mo € OMepPaTHBHOW MiCTABOI)
00po0OKH THCKYPCY.

3’1coBaHO, 1[0 JIEKCHKA HAYCTPii MOIH € BAKIUBAM JHCKYpC-
HUM KOMIOHEHTOM. Crieriiky JIeKCHKH MCKYpCY IHAYCTpii MOTH
CTaHOBIIATh JIEKCHYHI OJIMHMILI 3 MHTBOKPA{HO3HABYMM KOMIIOHEH-
ToM. OCKiNBKM CJOBOTBOPEHHS HAOyBae OCOONMBOTO 3HAYCHHS
B I[bOMY aCTEKTi, B MeXaX JTOCIiKEHHS aBTOpPiB 00paHi METOIOM
CYLUTBHOT BUOIPKM JEKCHUHI OTMHMLI AMCKYpCy iHmycTpii Momm
Oy1o KIach(ikoBaHO BiNTOBIAHO JO KPHUTEPiiB, BHOKPEMIICHHX
Jlyi T'inbeprom.

JlexcnuHi OMMHMIT HA TIO3HAYCHHS BHJIB ONSTY Ta CIEMEHTIB
OJATY 3 JIOMiHYBaHHAM (DOHOIOTIYHOTO CKIATHUKA TOMINIAIOTECS
Ha 3al03MUCHHS, BApBAPH3MHU, KCeHI3MH Ta Kanbkypanus. LLlms-
XOM 3aT03M4EHHS YTBOPUIACH OiNbIIIA YACTHHA JIEKCHKH JICKYPCY
iHycTpil MOIH, HAPUKNA, aca (Arabic — eepxwiti 0052 Oe3 pyka-
6is, acetate (French) — cunmemuyna mxanuna 3 Oauckom, batic
(Javanese) — mxkanuna 3i cneyianbHUM IHOOHE3ICOKUM CHOCODOM
HAHeCeHHs MATIOHKY HA MKaHuHy. BapBapu3Mul He € UHCICHHIMH,
Hanpuknaj, crépe-de-Chine — xumaticokuti Kpen, décolletage —
Oexonvmoganuil igh. JI0 KCEHI3MIB aBTOPH BIIHOCATH /OB, SKi
BUpaXAIOTh crenudixy moOyTy, KpaiHu, a TakoXk peanii, HampH-
Kxnan, aloha shirt — 2agaiicoka copouxa, angrakha — dosea 4on06iva
cykus 6 Inoii. KanbKyBaHHA € 0COONMBEM THIIOM 3aT03HUEHb 1HO-
3EMHHX CIIiB, CIIOBOCTIONYYEHb, BUPA3iB, HAIPUKIAN, hdute couture
(French) = high fashion — eucoxa mooa, haut ton (French) =
high style — gucoxuti cmun.
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Mopdonoridni TaKCOHH 1HAYCTPI MO CTBOPIOIOTBCS 3a ICHY-
I0YMMH B MOBHIH cHCTEMI 3pa3kamu, To0TO Ha piBHI Mopdemu. Jlek-
CHYHI OJMHHII, YTBOPEH] MOPHOIOTTIHIM CTIOCOOOM, TOTIITIOTECS
Ha KiJbka Tpyn. Mojieni TepMiHOTBOPEHHS 3a JI0NOMOTOK ad)iKCiB,
B CBOIO UEPTY, TPA/IMIIHHO TIOMIIAIOTH Ha CY(iKCATbHI, HAPHKITA],
designing — npoexmyeanns, weaver — mkay, fashionable — moo-
Hutl; ipediKcabHi, HANPAKIAN, undergarment — cnious OinusHa,
underskirt — nugicusa cnionuys, semi-sheer — nanienposopuii Ta mpe-
(ikcanbHO-cydikcanbHi (abo 3Mimani), Hanpuknaz: unwrinkable —
moti, wo He MHembcs, unlined — be3 nioknaoku.

Jlo MOphonoro-cHHTAKCHYHOTO CMoco0y aBTOPH BiTHOCATH
CIIOBOCKNAAHHS (HATIPUKIAN, tie-pin — winuibka O7s Kpasamxi,
tailcoat — pax, armhole — npoiima, shoulder-strap — dpemenvka),
KOHBEPCIt0 (HANPUKIAL, fo iron — npacyeamu, to button — sacmioa-
mu Ha Iy03UK) Ta CKOPOUEHHS, IO B CBOKO YTy MOILIMIOTHCS HA
abpesiawito (CFD - a Council of Fashion Designers — €sponeticoka
Paoa [uzaiinepis), yeiuenns (mac/mack — mackintosh — nenpomo-
KkanwHili naawy), crsokinns (high-heels Bin high-heeled shoes — mygni
Ha gucokux niobopax), enincuc (Raglan (sleeve) — pyxas peenana).

Takox BUJIIAETBCS CEMAHTHYHMH CIOCIO TBOPEHHS JieK-
CeM, JI0 SKOTO MOKHA BIIHECTH CJI0BA, IO MAKOTh [Ba a00 Oinlb-
1€ 3HaYeHb. B Xoj1i nociipkeHHs OyIo BUSBICHO Taki MPUKIA/IH:
arctic — 1) nonspruil, apkmuunutl, 2) pesurosi wo0omu 00 wuKo-
qomxu,; balmoral — 1) 6anmopan — Ackpasa wepcmana cnionuys,
2) banmopan — 2pyoutl uepegux Ha wHypKax, 3) barmopan — wom-
JAHOCbKA Wanoyka oe3 nouis.

Cepen BokaOromspy JMCKYpcy 1HAYCTpIi MOBH 3yCTPivalOThCs
i croBa, TpaHC(OPMOBAHI 32 JIOTIOMOTOK TPAHCIITEPAIlii, HATpH-
Knan, babushka — 6abywika, xycmuna yu wapd Ha 20106y, KUl
3a36uyall 36epmani 8 mMpuKymuii ghopmi, beret — bepem, bikini —
OiKiHi.

He nuBnsuuch Ha Te, IO TeOpis MiKMOBHOT JIEKCHIHOI EKBi-
BAJICHTHOCTI 3arajioM po3po0ieHa, BCe e 3THIIAEThCS HE BABUC-
HOW crienu(ika mepekaabkoi eKBiBATEHTHOCTI Py TEPMiHIB
iHIycTpii Momu. OjIHi€I0 3 XapaKTEPUCTHK MOBHOIIHHOTO MEPeKia-
Jly TIOCTA€ TOUHICTh TEPMiHiB, 5Ka, Ha JKallb, HE MOBHICTIO peai3o-
BaHA Y TUCKYpCI IHIyCTPil MOTIH.

[lpu mepeknaji TakcoHIB iHAYCTpIi MOMM MepeKIafad CTHKA-
€TBCS 3 PAZIOM TPYIHOILIB, BUKIMKAHHX, B IIELIY Yepry, BiACYTHiC-
TIO JIEKCHYHNX BiTOBITHUKIB Y MOBI Tiepekany. Lleit daxr mosic-
HIOETBCA THM, 110 JIEKCHKA HAYCTpii MOIH He 3aBKN BIHCYETHCS
B TPYITy MOBHNX IEPEKIA/AbKIX EKBIBANCHTIB Yepe3 CYKYIHICTh
CTHIYHNX, COMiaNbHMX, TeorpaiuHiX Ta {HIIMX YMHHKKIB, SKi
HEPO3PUBHO TIOB’A3aHi 3 PO3BUTKOM 1 HYHKIIOHYBAHHSM MOBH.

[lig yac mocmifpkeHHs aBTOpaMu OYIO BHSBIEHO, IO CEPE
TAKCOHIB aHTIIHCHKOTO Ta YKPATHCHKOTO JUCKYPCIB HAYCTPii MO
3yCTPIYAIOTHCS TIOBHI BiITOBLIHIKH, IO 30€0UTBIIOT0 MPEACTaB-
JieHi TOBCAKICHHUME TIPEIMETaMU OLATY (HANPHKIAJ, trousers —
wimanu, shirt — copouxa). Takok Oyno BUSBIECHO JaCTKOBI CKBi-
BAJICHTH, fKi CKIAJAIOTh OLIbIIY YACTHHY JEKCHYHUX ONUHHIDb
iHxycTpii Momu (Hampuknan: alb — 1. anwba, cmuxap, Ginui oose
cesujeuKa nio uac 00ioui 3 06padom npuuacms, 2. 0oeeutl 0052).
BesekBiBaneHTHA NEKCHKA TPETICTABACHA PATIOM 3aM03UUCHb, Bap-
BapH3MiB Ta KCEHI3MIB, HAIPUKIAN, abaca (Spanish) — namypansha
mkanuna; decor of clothing (French) — npuxpaca, mae uensio opna-
MEHMATLHUX MOMUBIS, HAOPYKOBAHUX MATIOHKIS, GUILUGKU, ANTIKA-
yii; bayadere (Indian) — xocmiom HOiicbKUX MAnyigHULD.

Y pesymbTari 1ociimkeHHs Oy/o BUABNEHO, IO BOKIUBO Tepe-
KJIAJIaTH CJI0BA TEPMIHOM, IO MOSCHIOETBCS HE TUIbKM alIeKBaTHi-
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CTIO TIEpPEeKNajy, a # JiTKICTIO mepesayi iHpopMalii, Ky MOBUHEH
3po3yMiTH untad. Hapasi epes mocriiite 30inbIIeHHS BOKaOyms-
py Ta pi3Hi PiBHI PO3BUTKY IHIYCTPii MO B Tiil UM 1HIIIH KpaiHi
aKTyaJIbHOI0 MPOOIEMOI0 I Tiepeknaaya MoCTae MOUIYK Bifo-
BIHUX €KBIBANICHTIB Tepeknay. Buxonsuu 3 Buie ckasaHoro, npu
TePEKIaji TePMiHIB iHAYCTpIi MOJIH, 1110 HE MAOTh BiJIIOBIIHUKIB
y MOBI TIEpeKIajly, aBTOPH BBAXKAKOTH MPHIHATHUM BUKOPHUCTAHHS
OIIFICOBOTO Ta KOHTEKCTYANBHOTO CTIOCO0IB TIEPEKIay.

BucnoBku. HeoOXinHO 3a3HAYHTH, IO MHPOKE BAKOPHCTAH-
HS1 IEKCHKH 3 JIIHTBOKPAiHO3HABYMM KOMIIOHEHTOM Ta BiICYTHICTb
TIOBHHX 200 YaCTKOBHX €KBIBAJIECHTIB Y MOBi IEPEKIay € TONIOB-
HUMH TPYIHOLIAMH JUIS Tiepekagy TekcTiB inmyctpii Momu. Jns
TepeKnazaya BaKIMBO MOBHICTIO MEPEATH MPAarMaTHKy TEKCTY
OpHriHany, 100 TEKCT HAITOBXHYB YMTAYa HA MOTPIOHY AYMKY,
CTOHYKAB CHJIOK0 BEpOATbHHX 3aC00IB KYMATH Ty YH 1HIIY pid,
BI/IBIIATH Ty YW iHIIY IOMI0, & TAKOX BHKOHYBAB BIAcHE iH(Op-
MAaTHBHY (QYHKILIFO.

Ockinbky IUCKype 1HAYCTpii MOAM TOCTIHHO €BOMIOLIOHYE
yepes TosBy HOBHX apTed)akTiB, a OTHKE i HOBUX JIEKCHYHHX OHU-
HHIIb T2 X MO3HAYEHHS, & TAKOK Yepe3 PO3BUTOK KOMYHIKATHBHIX
TEXHOIOT1H IMCKYPCY, OAATIBIIE JOCIIKEHHS B 00paHOMY Hamps-
Mi € TEPCTIEKTHBHIM.
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Pidluzhna 1., Sergienko M. Representation of the
translation features of the fashion industry discourse

Summary. This article highlights the peculiarities
of fashion industry discourse in the aspect of translation.
The place of the fashion industry discourse in the paradigm
of modern discourses was outlined, the communicative features
of the fashion industry discourse were explained, the specifics
of the terminology of the fashion industry discourse were
determined, the peculiarities of the translation of fashion
industry's terms into Ukrainian were determined.
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The purpose is to identify the peculiarities of fashion
industry discourse in the aspect of translation. The object of this
research is the terminology of the English fashion industry
discourse. The subject of the research is features of the fashion
industry terminology translation.

The method of the Componential, the Sociolinguistic
and the Semantic analyzes, the Definitional and the Comparative
methods, the generalization, the systematization are used while
studying.

Research results. The textual component of the fashion
industry is considered both linguistically and extralinguistically.
It outlines the main characteristics of the sphere of the study
with a focus on lexical units that constitute discourse specificity.
The phenomenon of the multimodus nature, which has become
an integral part of the fashion industry discourse, is described.
The particular attention was paid to the ways of the formation
and translation of the words of this field of study.

The important discourse component is the vocabulary
of the fashion industry. The specificity of the fashion industry

discourse lexicon lies in lexical units with the national
linguistic component.

Studying a number of text messages, the authors found that
during the translating fashion industry words, the translator faces
a number of difficulties caused by lack of lexical equivalents
in the language. This is explained by the fact that the lexicon
of the fashion industry does not always fit into a group of full
translation equivalents because of a combination of ethnic,
social, geographical and other factors that are inextricably
linked to the language development and functioning.

The authors conclude that the further research in to
the chosen problems looks promising as the fashion industry
discourse continuously evolves through the emergence of new
artifacts of the fashion industry, and therefore the appearance
of new lexical items and their designation, and through
the development of discourse communication technologies.

Key words: fashion industry discourse, multimodus
nature, term, vocabulary of fashion industry.
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